Regeringens proposition till Riksdagen om godk&nnande av 6ver enskommelser na om &nd-
ring av den nordiska &ktenskapskonventionen och den nordiska indrivningskonventionen
och med fordag till lagar om ikrafttradande av de bestammelser som hér till omradet for

lagstiftningen i dessa 6verenskommelser

PROPOSI TIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

| denna proposition foredas att riksdagen
godkénner de i Odo den 25 februari 2000
mellan Danmark, Finland, Idand, Norge och
Sverige ingdngna Overenskommelserna om
andring av dels konventionen undertecknad i
Stockholm den 6 februari 1931 innehdlande
internationellt  privatréttdiga bestdmmel ser
om &ktenskap, adoption och férmynderskap
(nordiska  aktenskapskonventionen), dels
konventionen undertecknad i Oslo den 23
mars 1962 angdende indrivning av under-
hdllsbidrag (nordiska indrivningskonventio-
nen). Dessutom foredas det att riksdagen
skdl anta lagarna om ikrafttradande av de
ndmnda 6verenskommelserna.

De nordiska landerna har kommit 6verens
om att &ndra den nordiska &ktenskaps
konventionen sa att bestdmmelserna om in-
ternationell behdrighet i fragor om under-
hallsskyldighet utgar. N&r andringen tréder i
kraft kommer den internationella behdrighe-
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ten i fragor om underhdllsskyldighet att be-
stdmmas med stoéd av de konventioner som
de nordiska lénderna har tilltrétt.

De nordiska landerna har ocksa kommit
Overens om att andra den nordiska indriv-
ningskonventionen sa att bestéammelser om
erkdnnande av beslut som utfardats i en for-
dragsdutande stat om underhdlsbidrag fogas
till konventionen. Dessutom har den forteck-
ning uppdaterats som géler de myndigheter
som framstdllningar om verkstéllighet kan
inlamnas hos. Landerna har ocksa kommit
Overens om vissa accessoriska andringar.

Bada overenskommelserna trader i kraft den
forsta dagen i den manad som infaler tva
manader narmast efter det att respektive
Overenskommelse har tilltrétts av alla de for-
dragsslutande gaterna.

De féredagna lagarna avses trada i kraft
samtidigt som Overenskommelserna vid en
tidpunkt som faststélls genom férordning.
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MOTIVERING

1. Nulage
11 Nordiska aktenskapskonventionen

| artikel 8 i den nordiska aktenskapskonven-
tionen (FordrS 20/1931) ingar bestammelser
bl.a. om internationell behodrighet fér de for-
dragssutande staternas domstolar i fragor
som gdler underhdlsskyldighet Grunderna
for behdrigheten varierar och & beroende av
om yrkandet om underhdllsskyldighet gors i
samband med yrkande om hemskillnad dler
aktenskapsskillnad eller om det gors senare. |
samband med yrkande om hemskillnad eller
aktenskapsskillnad  far  enligt  artikd 8.1
samma eller annan_myndighet ocksd préva
fragor om underhdlsskyldighet och vissa
andra frégor som hor samman med den. Om
yrkandet vacks senare skall det enligt artikel
8.2 upptas i den stat dar den mot vilken talan
riktas har hemvist. Ett yrkande om under-
hdllsbidrag €eler om hojning av underhalshi-
drag kan dock inte upptas till prévning om
det enligt lagen i den stat dér hemskillnad d-
ler aktenskapsskillnad meddelats inte langre
gar att utdoma eller hgja ett inderhdlsbidrag
till hemskild eler franskild make utéver det
forut bestdamda bel oppet.

Dessa bestammelser om internationell beho-
righet tilldmpas da makarna & medborgare i
nagon fordragsslutande stat.

Bestdmmelser om internationell behorighet i
frégor om underhdisbidrag ingér ockséi den
i Lugano den 16 september 1988 ingangna
konventionen om domstols behorighet och
om verkstalllghet av domar pa privatréttens
omrade (Luganokonventionen) som samtliga
nordiska lander har tilltrdtt. Den konvention
om domstols behorlghet och om verkstalllg-
het av domar pa privatrattens omréde som
ingdtts i Bryssel den 27 september 1968
(Brysselkonventionen) innehdller med Luga
nokonventionen Overensstdmmande bestéam-
melser om internationell behdrighet i under-
hallsfragor. Brysselkonventionen & i kraft i
Europeiska unionens medlemsstater och &
lunda ocksd i Finland, Danmark och Sverige.
De nordiska landerna kan emellertid inte till-
|ampa vare sig Lugano- eler Brysselkonven-
tionen till de delar artikel 8 i den nordiska

aktenskapskonventionen innehdler avvikan-
de skyldigheter, eftersom de namnda konven-
tionerna inte inverkar pa konventioner som
konventionsstaterna har tilltrétt eller kommer
att tilltrada och som pa sérskilda omraden re-
glerar domstolars behodrighet eler erkannan-
de dler verkstéllighet av domar (artikel 57).
Europeiska unionens rad har den 22 decem-
ber 2000 utférdat en forordning (EG) nr
44/2001 om domstols behdrighet och om e-
kénnande och verkstélighet av domar pa pri-
vatréttens omréde (Bryssel |I-forordningen).
Néar denna forordning trader i kraft den 1
mars 2002 kommer den att ersétta Bryssel-
konventionen for ala medlemsstater utom
Danmark. Enligt artikel 71 i forordningen
skal den inte inverka pa konventioner som
medlemsstaterna har tilltrétt och som pa sar-
skilda omraden reglerar domstolars behdrig-
het dler erkdnnande eler verkstéllighet av
domar. Tillampningen av den nordiska &k-
tenskapskonventionen kan sdunda fortsitta
aven sedan forordningen har trétt i kraft.

12 Nordiska indrivningskonventionen

| nordiska indrivningskonventionen (FordrS
7-8/1963) ingdr bestammelser om verkstal-
lighet i en annan fordragsslutande stat av le-
dut eller forbindelse som gdler underhdls-
bidrag. Enligt artikel 1 skal lagakraftvunnen
dom, administrativt beslut dler skriftlig for-
bindelse, varigenom nagon i en fordragsslu-
tande stat forpliktats eller utfast sig att betala
i den staten verkstéllbart underhailsbldrag till
make, forutvarande make, barn i &ktenskap,
stvbarn, adoptivbarn, barn utom &ktenskap
eller dess moder, pa begdran omedelbart
verkstallas i en annan férdragssiutande stat.
Det samma skall gdla sadant icke lagakraft-
vunnet beslut som kan verkstélas lika med
lagakraftvunnen dom.

Enligt artikd 1.2 i konventionen foreligger
dock ingen verkstallningsskyldighet om det
genom dom eller bedut i den stat dér verk-
gdlighet soks har bestamts bidrag till ett 1ag-
re belopp eler faststéllts att underhdllnings-
skyldighet inte féreligger.

Enligt artikel 2 skal framstélning om ehal-



lande av verkstéllighet goras hos myndighet i
den fordragsslutande stat som den kidragsbe-
réttigade vistas i eller dér domen eler bedu-
tet meddelades eler den skriftliga forbinde-
sen ingicks. Om verkstéligheten skal &ga
rum i en annan férdragsslutande stat én den
som framstédliningen gjordes i, Oversands
framstalIningen till den férstndmnda staten. |
artikel 2.2 ngar en forteckning 6ver de myn-
digheter i de fordragssutande staterna som
framstéliningen skall oOversandas till och
mottagas av.

Bestdmmelser om verkstélighet av utlandska
bedut om underhdlisbidrag ingdr ocksa i
Bryssal- och Luganokonventionerna, i Brys
s |-férordningen och i Haagkonventionen
av den 2 oktober 1973 om erkdnnande och
verkstdllighet av avgoranden angdende un-
derhallsbldrag, i vilken de nordiska landerna
utom Island &r parter. De ndmnda konventio-
nerna inverkar dock inte pa tillampningen av
den nordiska indrivningskonventionen.

2. Overenskomna andringar
2.1 Nordiska aktenskapskonventionen

Genom en Overenskommelse i Oslo den 25
februari 2000 kom de férdragsslutande sta-
terna Overens om att andra artikel 8 i den
nordiska &ktenskapskonventionen sa att be-
sdmmelserna om domstolars internationella
behorighet skall utgd i fraga om underhdlls-
skyldigheten. Bestdmmelserna har ansetts
forddrade bl.a. till foljd av att de for barnens
dd endast gdler om forddrarna & gifta med
varandra. Detta betyder att barn fodda i &-
tenskap och barn fodda utom dktenskap har
olika gdlning.

Bestdmmelsen i artikel 8.2 enligt vilken un-
derhélIskyldigheten skall tas upp vid domstol
i den stat d&r svaranden har sin hemvist mot-
svarar inte heller modern uppfattning om det
st pa vilket inter-nationell behdrighet borde
regleras med hansyn till den underhdllsberét-
tigades stéllning. Det kan vara mycket svart
och dyrt for den som &r berattigad till under-
hall att véacka talan i den stat déar svaranden
har sin hemvist, vilket kan leda till att rétten
till underhdll de facto inte blir verkstald.

Bryssel- och Luganokonventionerna tryggar
den underhdllsberéttigades stéllning béttre an
aktenskapskonventionen, eftersom den un-
derhdllsberéttigade enligt dessa kan vécka &
lan &ven vid domstol i den stat dér han eller
hon har sin hemvist dler vanliga vistel seort.
N& behorighetsbestdmmelserna om under-
hallsskyldigheten stryks ur den nordiska &k-
tenskapskonventionen kommer den interna
tionella behorigheten i underhdlsfragor att
bestdmmas enligt Bryssel- eller Luganokon-
ventionen ocksa i de fall dar artikel 8 i akten-
skapskonventionen tillampas i dag. Grunder-
na for behdrighet & de samma i savé Brysr
sel- som Luganokonventionen. Enligt dessa
skal taan om underhdlisbidrag vackas vid
domstol antingen i den stat dér svaranden har
hemvist (artikel 2) eller vid domstol i den stat
dar den wnderhdllsberéttigade har sin hemvist
dler vanliga vistelseort (artikel 5). Om talan
om underhdlisbidrag har samband med fr&
gan om ndgons rétdiga sdlning, tex. en
fraga om aktenskapsskillnad, faderskap eller
vardnaden om barn, kan talan ocksd véckas
vid den domstol som enligt sin egen lag &
behdrig att préva denna fraga, sawda inte be-
horigheten endast grundar sig pa den ena par-
tens medborgarskap.

Att bestdmmelserna om behdrighet i under-
hallsfragor stryks innebdr ocksa att bestam-
melsen om tillamplig lag i artikd 9 i den
nordiska &ktenskapskonventionen inte langre
gdler i frégga om underhdlsskyldigheten.
Tillamplig lag i dessa fragor kommer sdunda
att bestémmas med stéd av bestdmmelserna
om tillamplig lag i respektive nordiskt land.
De finska lagreglerna om detta ingér i lagen
angdende vissa familjerdttdiga forhdllanden
av internationell natur (379/1929).

2.2. Nordiska indrivningskonventionen

Danmark, Finland, Island, Norge och Sverige
har i Odo den 25 februari 2000 kommit
Overens om vissa andringar i den nordiska
indrivningskonventionen. | det fdljande
kommenteras innehdllet i och grunderna for
dessa andringar artikel for artikel.

Artikel 1. | det forsta stycket har det nskri-
vits en bestdmmelse om erkdnnande av beslut
dler av myndighet godkdnd forbindelse om



underhdlisbidrag i de andra nordiska lander-
na. Lagakraftvunnen dom, administrativ
myndighets bedlut eller av sddan myndighet
godkand forbindelse, varigenom négon i en
fordragsdutande stat forpliktats dler utfast
sig att betala underhdlisbidrag till make, for-
utvarande make, barn, styvbarn eller barnets
mor, skall erkénnas i de andra fordragsslu-
tande staterna utan nagon sarskild stadfastel-
se.

| den nordiska indrivningskonventionen har
det hittills inte funnits nagra bestammelser
om erkénnande av beslut om underhdlsbi-
drag. Att bestdmmelsen tas in i konventionen
beror pa andringen av den nordiska akten-
skapskonventionen, vilken kommenterats
ovan. D& bestdmmelserna om internationell
behdrighet i underhdllsfragor utgdr ur akten-
skapskonventionen galer bestdmmelsen i a-
tikel 22 i aktenskapskonventionen om erkan-
nande av beslut som meddelats med stod av
aktenskapskonventionen inte langre besluten
om underhdllsbidrag. Darfor har det ansetts
nodvéandigt att i den nordiska indrivnings-
konventionen ersétta inskrankningen av till-
l[ampningsomrédet for artikel 22 med en
skyldighet om erkdnnande.

Till skillnad frén artikel 22 i den nordiska &-
tenskapskonventionen gédler den nya be-
stdmmelsen i artikel 1.1 i den nordiska in-
drivningskonventionen ocksa underhallsbi-
drag som har faststéllts fér barn som & fodda
utom aktenskap. De bestammelser i Bryssal-
och Luganokonventionen som tilldter att ut-
landska bedlut inte behtver erkénnas kom-
mer sdlunda i fortsittningen inte att tillampas
pa sddana i ett annat nordiskt land fattade be-
dut som gdler underhdisbidrag till barn
fodda utom aktenskap.

Till foljd av den beskrivna andringen har det
nuvarande forsta stycket i artikel 1 i sa gott
som oféréndrad form 6verforts som stycke 2
i artikel 1. Det har Gverenskommits att det
nuvarande andra stycket skall utga dtersom
man ansett att det i adltfér hog grad och pa ett
omotiverat sdtt inskranker verkstéligheten av
bedut som andrar besdlut som har utférdats i
den stat dér verkstallighet soks.

Artikel 2. Artikel 2 innehdler en forteckning
Over de myndigheter som Oversdnder och tar
emot framstdiningar om verkstéllighet i en
annan stat. Forteckningen har uppdaterats

med hénsyn till de forandringar som har skett
inom de fordragsslutande staternas myndig-
heter.

Artikel 3. | det forsta stycket i artikel 3 har
en accessorisk andring gjorts till foljd av att
det forsta stycket blir det andra stycket i arti-
ke 1.

Artikel 6 a. Denna nya artikel som man har
kommit Overens om att ta in i den nordiska
indrivningskonventionen gdler indrivnings-
konventionens forhdlande till andra regler
och bestdammelser om erkénnande eller verk-
stéllighet av utldndska bedut. Enligt artikeln
foreligger det inga hinder for att erk&nnande
eler verkstéllighet grundas pa en annan in-
ternationell konvention som gdler mellan de
berérda staterna eller pa lagen i den stat dér
frigan om erkdnnande eler verkstalighet
uppkommer. Bestdmmelsen kan ha praktisk
betydelse sarskilt i sadana fall dar ett bedut
om underhdlisbidrag inte har vunnit laga
kraft och inte sdlunda erkanns enligt det for-
sta stycket i artikel 1.

3. Motivering till lagforslagen

3.1 Lag om ikrafttradande av de be-
stammelser som hor till omradet for lagstift-
ningen i 6verenskommelsen om andring av
den nordiska konventionen innehallandein-
ternationdlt privatrattsliga bestdmmel ser
om aktenskap, adoption och férmynderskap

1 8. Paragrafen innehdller den sedvanliga be-
stammelsen om fordragets ikrafttradande.

2 8. Paragrafen innehaller ett bemyndigande
att utfarda férordning. Meningen & att nér-
mare bestdmmelser om verkstélligheten skall
kunna utférdas genom en forordning av re-
publikens president.

3 8. Paragrafen reglerar ikrafttradandet av la
gen. Meningen & att ikrafttradandet skall e-
stdmmas genom en foérordning av republi-
kens president.

3.2 Lag om ikrafttradande av de be-
stammelser som hor till omradet for lagstift-
ningen i 6verenskommelsen om andring av
den nordiska konventionen angdende in-
drivning av under hallsbidrag



1 8. Paragrafen innehdler den sedvanliga be-
stdmmelsen om fordragets ikrafttradande.

2 8. Paragrafen innehdler ett bemyndigande
att utfarda férordning. Meningen & att nér-
mare bestammelser om verkstélligheten skall
kunna utférdas genom en forordning av re-
publikens president.

3 8. Paragrafen reglerar ikrafttradandet av la
gen. Meningen & att ikrafttrédandet skall ke
stdmmas genom en foérordning av republi-
kens president.

4. Propositionens verkningar

| dagens lage Oversander lansstyrelsen fram-
gdllningar om verkstdlighet av bedut dler
forbindelser om underhdlisbidrag till en an-
nan fordragssiutande stat. N&r de foreliggan-
de Overenskommelserna trader i kraft kom-
mer framstéliningarna att dversandas och tas
emot av utméningsmannen. Enligt gallande
bestdmmelser kan utrikesministeriet ta hand
om uppgiften, om det réder ovisshet om vem
som skall dversanda och ta emot en fram-
stélining. N& oOverenskommelserna trader i
kraft overfors uppgiften fran utrikesministe-
riet till justitieministeriet.

Propositionen medfér inga ekonomiska verk-
ningar. Propositionens verkningar pa Fin-
lands réttsordning har forklarats ovan.

5. | krafttrdadande

Overenskommelsen om andring av den nor-
diska &ktenskapskonventionen tréder i kraft
den forsta dagen i den manad som infaller tva
manader nérmast efter det att Gverenskom-
melsen har tilltrétts av dla de férdragssiutan-
de staterna. Det svenska utrikesdepartemen-
tet underréttar de férdragsslutande staterna
om deponeringen av ratifikationshandlingar
och om tidpunkten for Overenskommelsens
ikrafttradande.

| 6verenskommelsen om andring av den nor-
diska indrivningskonventionen finns i fraga
om ikrafttrédandet en bestdmmelse med
samma innehdl. Det norska utrikesdeparte-
mentet underréttar de fordragssutande sta-
terna om deponeringen av ratifikationshand-
lingar och om tidpunkten foér Overenskom-

mel sens ikrafttrédande.

Det & meningen att lagarna som ingdr i den-
na proposition skall trada i kraft vid samma
tidpunkt som respektive dverenskommel se.

6. Behovet av riksdagens sam-
tycke

Enligt 94 8 1 mom. grundlagen godkénner
riksdagen bl.a. sddana fordrag och andra in-
ternationella forpliktelser som innehdler be-
stammelser som hor till omradet for lagstift-
ningen. Riksdagens grundlagsutskott anser
att denna grundlagsfasta godkannandebefo-
genhet avser alla de bestammelser i interna
tiondla forpliktelser som i materidllt hénse-
ende hor till omrddet for lagstiftningen.
Grundlagsutskottets standpunkt & att en be-
stdmmelse i ett fordrag skall anses hora till
omradet for lagstiftningen bl.a. om den galler
grunderna  for individens réttigheter dler
skyldigheter, om det finns géllande bestém-
melser i lag om den fréga som bestammelsen
avser eller om det enligt r&dande uppfattning
i Finland skall foreskrivas om fragan i lag.

De bestammelser som hor till omradet for
lagstiftningen i den nordiska &ktenskapskon-
ventionen och i den nordiska indrivnings-
konventionen har satts i kraft genom lag. De
bestdmmelser som reglerar finska domstolars
internationella behtrighet och de bestammel-
ser som gdler erkdnnande och verkstallighet
i Finland av utldndska avgoranden kan anses
vara bestammelser som hor till omrédet for
lagdtiftningen. Genom andringarna av den
nordiska aktenskapskonventionen och den
nordiska  indrivningskonventionen  andras
ovan namnda konventionsbestdmmelser som
har satts i kraft genom lag. Godkénnandet av
Overenskommelserna forutsétter saledes riks-
dagens samtycke.

7. Ovriga omstandigheter som
inverkar pa saken

Inom Europeiska unionen har rédets forord-
ning om domstols behdrighet och om ekan-
nande och verkstéllighet av domar pa privat-
rattens omréde ingétts den 22 december 2000
(Bryssel |-férordningen). Foérordningen tré



der i kraft den 1 mars 2002 och ersétter kon-
ventionen av den 27 september 1968 om
domstols behdrighet och verkstdlighet av
domar pa privatréttens omréde. Bryssel |-
konventionens tilldmpningsomrade omfattar
&ven frégorna om underhdlsbidrag.

Enligt den réttspraxis som utkristalliserats
inom EG-domstolen blir gemenskapens be-
horighet att ingd Overenskommelser med
tredie lander exklusiv da gemenskapen an-
vander sin interna behdrighet och utférdar
regler som tar i bruk gemensamma bestédm-
melser. Efter detta har medlemsstaterna inte
rétt att komma 6verens med tredje lénder om
skyldigheter som inverkar pa dessa bestam-
melser dler andrar deras innehdl.

DA Finland sdtter i kraft 6verenskommelsen
om andring av den nordiska indrivningskon-
ventionen forbinder sig Finland att i frdga om
Danmark, Island och Norge erkdnna avgo-
randen om underhdllsbidrag som fattats i
dessa stater och att verkstélla dessa bedlut.
Bryssdl [|-forordningen reglerar inte erkan-
nandet och verkstdlligheten av domar och
andra bedut som meddelats i tredje lander.
Den ingéngna Gverenskommelsen kan sdlun-
da inte anses inverka pa forordningen eller
andra skyldigheter som ingar i den pa det it
som avses i EG-domstolens praxis. Medlem-
skapet i Europeiska unionen hindrar sdunda
inte att Finland godkanner Gverenskommel-
serna till de delar dessa gédler nordiska lan-
der som inte omfattas av férordningen.

| frAga om Finlands behtrighet att med han-
syn till Sverige forbinda sig till skyldigheter
som avviker fran Bryssel Horordningen kan
det konstateras att forordningen enligt artikel
71 inte inverkar pa konventioner som med-
lemsstaterna har tilltrétt och som pa sarskilda
omréden reglerar domstolars behorighet eller
ekdnnande dler verkstdlighet av domar.
Finland och Sverige kan sdlunda fortsitta till-
l&mpningen av den nordiska aktenskapskon-
ventionen och den nordiska indrivningskon-
ventionen fastdn dessa innehdller bestammel-

ser som avviker fran bestdmmelserna i Brys-
sel  I-konventionen. Av  Bryssd |-
forordningen framgdr inte om de medlems-
stater som & parter i sadana konventioner
kan komma Overens om de andringar som
behovs for att konventionerna skall motsvara
dagdléget. Overenskommelsen om andring av
den nordiska indrivningskonventionen har
dock ingétts redan i februari 2000, dvs. ett
knappt ar fore tillkomsten av Bryssa |I-
konventionen och ungefar tva ar innan den
tréder i kraft. Vid tidpunkten for Overens-
kommelsen var det enligt artikel 57 i Brys
selkonventionen klart att de medlemsstater
som tilltrétt konventioner angdende sérskilda
réttsomraden kunde andra dessa konventio-
ner eler ingd nya konventioner. Eftersom
forordningen inte uttryckligen begrénsar
majligheten att tillampa konventioner som
ingdtts inom olika omraden till at gdla en-
dast konventioner som antagits innan férord-
ningen utfardades, anser regeringen att Fin-
lands forpliktelser till foljd av medlemskapet
i Europeiska unionen inte hindrar att de fore-
liggande nordiska Overenskommelserna séits
i kraft.

Med stdd av vad som anfdrts ovan och i en-
lighet med 94 § grundlagen foreslas

att Riksdagen godk&nner de mellan Dan-
mark, Finland, Island, Norge och Sverige i
Oslo den 25 februari 2000 ingangna Gver-
enskommelserna om andring av konventio-
nen undertecknad i Stockholm den 6 februari
1931 innehallande internationellt privatratts-
liga bestdmmelser om &ktenskap, adoption
och férmyndarskap och om &ndring av kon-
ventionen undertecknad i Oslo den 23 mars
1962 angaende indrivning av underhallsbi-
drag.

Eftersom Overenskommelserna innehdler be-
stammelser som hor till omrédet for lagdtift-
ningen foreldggs Riksdagen samtidigt foljan-
de lagférdag:



Lagférslagen

1.

L ag

om ikrafttradande av de bestammelser som hor till omradet for lagstiftningen i 6verens-
kommelsen om andring av den nordiska konventionen innehallande inter nationellt privat-
rattsiga bestdmmelser om éktenskap, adoption och férmynder skap

| enlighet med riksdagens bedlut foreskrivs:

18

De bestammelser som hor till omradet for
lagstiftningen i den i Oslo den 25 februari
2000 ingangna Overenskommelsen om &nd-
ring av konventionen mellan Sverige, Dan-
mark, Finland, Island och Norge underteck-
nad i Stockholm den 6 februari 1931 innehal-
lande internationellt privatréttdiga bestédm-
melser om aktenskap, adoption och formyn-
derskap gdler som lag sadana Finland har
forbundit sig till dem.

28§
Narmare bestdmmelser om verkstalligheten
av denna lag kan utfardas genom férordning
av republikens president.

38
Om ikrafttradandet av denna lag bestdms g
nom férordning av republikens president.



L ag

om ikrafttradande av de bestammelser som hor till omradet for lagstiftningen i dverens-
kommelsen om andring av den nordiska konventionen om indrivning av under hallshidrag

| enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

18

De bestammelser som hor till omradet for
lagstiftningen i den i Oslo den 25 februari
2000 ingangna Overenskommelsen om and-
ring av konventionen mellan Sverige, Dan-
mark, Finland, Island och Norge underteck-
nad i Oslo den 23 mars 1963 angdende in-
drivning av underhdlisbidrag géler som lag
sadana Finland har forbundit sig till dem.

Helsingfors den 11 maj 2001

28
Néarmare bestdmmelser om verkstélligheten
av denna lag kan utférdas genom férordning
av republikens president.

38
Om ikrafttrédandet av denna lag bestdms ¢
nom forordning av republikens president.

Republikens President

TARJA HALONEN

Tf. utrikesminister
Statsminister Paavo Lipponen
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OVERENSKOMMEL SE

mellan Danmark, Finland, Island, Norge och Sverige om andring av konventionen mel-

lan Finland, Danmark, Island, Norge och Sverige undertecknad i Stockholm den 6 feb-

ruari 1931 innehdllande internationellt privatrattsiga bessammelser om aktenskap, ad-
option och férmynder skap

Danmarks, Finlands, Islands, Norges och
Sveriges regeringar har kommit dverens om
foljande:

I
| artikel 8 i konventionen mellan Finland,
Danmark, Idand, Norge och Sverige under-
tecknad i Stockholm den 6 februari 1931 in-
nehdllande internationellt privatrattdiga be-
stammelser om &ktenskap, adoption och
formynderskap skall fdljande andringar

gOras.

I forsta stycket skall ordet
"underhdlIsskyldighet” utgd | andra styckets
forsta mening skall orden

"underhdlisskyldighet eler " utgd Andra
styckets andra mening skall utga.
I

For Overenskommelsens tillampning pa
Féréarna och Gronland kan det danska
justitieministeriet efter férhandling med de
Ovriga fordragsslutande staternas
justitieministerier faststélla sidana undantag
som de sarskilda féardiska eler grénlandska
forhdllandena kan ge anledning till.

[l
De fordragsdutande staterna kan tilltrada
denna Overenskommelse genom

undertecknande utan forbehdll for ratifikation
dler undertecknande med forbehdl for
ratifikation i forening med efterféljande
ratifikation.

Ratifikationshandlingarna deponeras hos det
svenska utrikesdepartementet.
Overenskommelsen tréder i kraft den forsta
dagen i den manad som infaller tvd manader
ndrmast efter det att dverenskommelsen har
tilltrétts av dla de fordragsslutande staterna.
Det svenska utrikesdepartementet underréttar
de fordragssutande staterna om deponering
av ratifikationshandlingar och om tidpunkten
for overenskommel sens ikrafttradande.

A%
Originalexemplaret till denna
Overenskommelse deponeras hos det svenska
utrikesdepartementet som tillstéller varje
fordragsslutande stat en bestyrkt kopia dérav.

Till bekraftelse pa detta har de undertecknade
befullmdktigade  ombuden  undertecknat
denna 6verenskommelse.

Som skedde i Oslo den 25 februari 2000, i ett
exemplar pa danska, finska, islandska, norska
och svenska spraken, och sdvitt angdr det
svenska spraket i tva texter, en for Finland
och en for Sverige.
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OVERENSKOMMEL SE

mellan Danmark, Finland, Island, Norge och Sverige om andring av konventionen
mellan Finland, Danmark, Island, Norge och Sverige undertecknad i Oslo den 23 mars
1962 angaende indrivning av under hallsbidrag

Danmarks, Finlands, Idands, Norges och
Sveriges regeringar har kommit dverens om
foljande:

I
| konventionen mellan Finland, Danmark,
Idand, Norge och Sverige undertecknad i
Odo den 23 mars 1962 angdende indrivning
av underhdlsbidrag skall foljande andringar

gOras.
Artikd 1 skal hafdljande lyddse:
Lagakraftvunnen dom, administrativ

myndighets bedut eler av sddan myndighet
godkénd forbindelse, varigenom i en av de
fordragssutande staterna nagon forpliktats
éler utfast sig att betala underhdlsbidrag till
make, forutvarande make, barn, styvbarn
eller barnets mor, skall erkénnas i de andra
fordragssutande staterna utan nagon sarskild
stadfastelse.

Lagakraftvunnen dom, administrativ
myndighets bedut, av sddan myndighet
godkdnd forbindelse dler annan  skriftlig
forbindelse, varigenom | en av de
fordragsdutande staterna nagon forpliktats
eler utfast sig att betala sddant bidrag och
som kan verkstdllas i den staten, skall pa
begdran omedelbart verkstdllas i annan
fordragsdutande stat. Detsamma skall gélla
sidan annu icke lagakraftvunnen dom och
sidant av réten eller domaren meddelat

besut som kan verkstdlas lika med
lagakraftvunnen dom.

Artikel 2 andra stycket skall ha foéljande
lydelse:

Skall verkstélligheten &ga rum i annan
fordragsslutande stat  &n  den, dar

framstélining gjorts efter vad i forsta stycket
S&gs, Oversindes  framgdlningen il
forstnamnda stat. | sadant fall 6versandes och

mottages framsté Inigen:

i Danmark av statsamtet (i Kopenhamn
Overpraesidiet), eller, om ovisshet rader
angdende behorig statsamt, av
Justitsministeriet,

i Finland av vederbdrande utmétningsman,
eller, om ovisshet réder angdende behdrig
utméatningsman, av justitieministeriet,

i Island av judtitieministeriet,

i Norge av folketrygdkontoret for
utenlandssaker, samt

i Sverige av vederbbrande
kronofogdemyndighet, eller, om ovisshet
rader angdende behorig

kronofogdemyndighet, av Riksskatteverket.
Artikel 3 forsta stycket skal ha féljande
lydelse:

Den myndighet som skall verkstdlla
indrivningen far, om si anses erforderligt,
kréva bevis for att domen, bedutet eller
forbindelsen uppfyller de i artikel 1 andra
stycket for verkstélighet stadgade villkoren.
Sadant bevis utfardas, i den stat dar domen
eller bedlutet meddelades eller forbindelsen
ingicks, av den myndighet som anges i
artikel 2 andra stycket.

| konventionen skall inféras en ny artikel 6 a
med féljande lydelse:

Denna  konvention  hindrar inte  att
erkénnande eller verkstdllighet grundas pa en
annan internationell konvention som gdler
mellan de berdrda staterna eller pa lagen i
den stat dar frdgan om erkdnnande eller
verkstéllighet uppkommer.

I
For Overenskommelsens tillampning  pa
Féréarna och Gronland kan det danska
justitieministeriet efter forhandling med de
Ovriga fordragsslutande staternas
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justitieministerier faststélla sddana undantag
som de sarskilda féardiska eler grénlandska
forhallandena kan ge anledning till.

[l
De foérdragsslutande staterna kan tilltréda
denna Gverenskommel se genom
a) undertecknande utan forbehdl for
retifikation eller
b) undertecknande med forbehdl for
raifikation i férening med efterfdljande
ratifikation.
Ratifikationshandlingarna deponeras hos det
norska utrikesdepartementet.
Overenskommelsen tréder i kraft den forsta
dagen i den manad som infaller tva manader
ndrmast efter det att 6verenskommelsen har
tilltrétts av alla de fordragsslutande staterna.
Det norska utrikesdepartementet underréttar
de fordragsslutande staterna om
deponeringen av ratifikationshandlingar och
om tidpunkten for Overenskommelsens
ikrafttradande.

A%
Denna Gverenskommelse tilldmpas &ven pa
sadana avgoranden och avtal enligt artikel 1

som ha meddelats €eler ingatts innan
Overenskommelsen tréder i kraft.

\Y
Origindexemplaret till denna

Overenskommelse deponeras hos det norska
utrikesdepartementet som tillstédler varje
fordragsdutande stat en bestryrkt  kopia
dérav.

Till bekréftelse pa detta har de undertecknade
befullmdktigade  ombuden  undertecknat
denna 6verenskommelse.

Som skedde i Oslo den 25 februari 2000, i ett
exemplar pa danska, finska, islandska, norska
och svenska spraken, och sdvitt angar det
svenska spraket i tva texter, en for Finland
och en for Sverige.



